
United Nations 
Mechanism for International Criminal Tribunals 

 

Nations Unies 
Mécanisme pour les Tribunaux pénaux internationaux 

 
 

 www.unmict.org 

 
DODATAK 
(Isključivo za medije. Nije zvaničan dokument.) 
 

Aruša, 6. novembar 2014 
 

Rezolucija usvojena na Sedmom kolokvijumu 
međunarodnih tužilaca u Aruši, Tanzanija 

 
MI, TUŽIOCI I U ČESNICI SEDMOG KOLOKVIJUMA ME ĐUNARODNIH TUŽILACA 
POD POKROVITELJSTVOM ME ĐUNARODNOG KRIVI ČNOG SUDA ZA RUANDU 
(MKSR) U ARUŠI, TANZANIJA, 
 
IMAJU ĆI U VIDU dvadesetu godišnjicu genocida u Ruandi 1994. godine i dvadesetu godišnjicu 
osnivanja Međunarodnog krivičnog suda Ujedinjenih nacija za Ruandu (MKSR); 
 
NAGLAŠAVAJU ĆI značaj koji princip odgovornosti za međunarodne zločine, kao teška kršenja 
međunarodnog prava, ima za pravdu, mir, bezbednost i dobrobit sveta, kao i ulogu i odgovornost 
međunarodne zajednice u obezbeđivanju tog principa odgovornosti; 
 
POZDRAVLJAJU ĆI napore međunarodne zajednice i doprinos međunarodnih i hibridnih sudova 
i tribunala, kao i nacionalnih pravosudnih i drugih organa, u borbi protiv nekažnjivosti za 
međunarodne zločine i u obezbeđivanju pravde i odgovornosti; 
 
UVAŽAVAJU ĆI potrebu za efikasnim partnerstvom i jačom saradnjom između lokalnih i 
međunarodnih pravosudnih napora u cilju sveobuhvatnog obezbeđivanja principa odgovornosti za 
međunarodne zločine; 
 
PODSEĆAJUĆI na primarnu odgovornost država za sprovođenje istrage i krivičnog gonjenja za 
takve zločine i potrebu da države preduzmu efikasne mere kako bi se obezbedilo dosledno vršenje  
te odgovornosti, uključujući obezbeđivanje uslova kojima se, između ostalog, podržava nepristrasno 
sudstvo i nezavisno, efikasno i dobro opremljeno krivično gonjenje i odbrana; 
 
PODSEĆAJUĆI , nadalje, da je na međunarodnoj zajednici da u zajednicama koje su pogođene 
masovnim zločinima ojača uslove koji su neophodni za omogućavanje istinskog, pravičnog i 
efikasnog krivičnog postupka na nacionalnom nivou; 
 
SADA STOGA 
 
POZIVAMO  međunarodnu zajednicu da zajedno s nacionalnim vlastima pruži adekvatnu podršku 
ad hoc međunarodnim i hibridnim tribunalima, njihovim rezidualnim mehanizmima i 
Međunarodnom krivičnom sudu (MKS) kako bi im se omogućilo da u potpunosti sprovedu svoje 
važne mandate; 
 
TRAŽIMO od međunarodnih i hibridnih tribunala da intenziviraju rad na utvrđivanju najboljih 
metoda i najvažnijih saznanja radi prikupljanja i razmene takvih saznanja i metoda, kako bi se 
pružile smernice za lokalno i međunarodno krivično gonjenje međunarodnih zločina, a od 
međunarodne zajednice tražimo da podrži takve projekte; 
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DALJE TRAŽIMO od država, a posebno od pravosudnih i drugih državnih organa, da razmenjuju 
iskustva, najbolje metode i najvažnija saznanja radi pomoći u krivičnom gonjenju međunarodnih 
zločina i da se pritom koriste iskustvom međunarodnih sudova i tribunala; 
 
POZIVAMO sve države da usvoje odgovarajuće mere i strategije kako bi se okončala nekažnjivost 
i time doprinelo sprečavanju međunarodnih zločina, između ostalog, putem stvaranja neophodnih 
uslova za pravdu i podrške tom procesu, kao i putem poštovanja ljudskih prava koja su u 
nadležnosti tih država; 
 
DALJE POZIVAMO sve države da obezbede efikasnost zakona i pravnih sistema kako bi 
efikasno i pravično mogle da vrše  svoju primarnu odgovornost za istragu i krivično gonjenje 
međunarodnih zločina, između ostalog, putem ratifikovanja relevantnih međunarodnih ugovora i 
usvajanja zakona za njihovo sprovođenje; 
 
APELUJEMO na međunarodnu zajednicu da uspostavi i podrži postojeće mehanizme za obuku 
osoblja i osposobljavanje lokalnih sistema za krivično gonjenje međunarodnih zločina i podršku 
lokalnom krivičnom gonjenju takvih zločina kako bi se obezbedilo efikasno pridržavanje 
međunarodnih standarda; 
 
DALJE APELUJEMO na međunarodnu zajednicu da pruži adekvatnu podršku državama kako bi 
im se omogućilo da sprovedu potrebne mere u cilju osposobljavanja pravnih sistema za krivično 
gonjenje takvih zločina; 
 
POZIVAMO  međunarodnu zajednicu i nacionalne vlasti da ulože veće napore u efikasnom 
sprovođenju principa odgovornosti za sve međunarodne zločine. 
 
SASTAVLJENO U ARUŠI, TANZANIJA, DANA 5. NOVEMBRA 2014 
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